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Годишен доклад по 
околна среда
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УВОД
Наименование на инсталацията:


Инсталация за интензивно отглеждане на птици

Адрес по местонахождение на инсталацията:


с. Горна Митрополия, местност „Плитки дол”, Птицеферма,


общ. Долна Митрополия, област Плевен

Регистрационен номер на КР:


174-Н0/2007г.

Дата на подписване на КР:


29.10.2007г.

Дата на влизане в сила на КР:


15.12.2007г.

Оператор на инсталацията и притежател на разрешителното:


„ПИЛИГРИМ 67” ЕООД

Адрес: 


с. Горна Митрополия, местност „Плитки дол”, Птицеферма,


общ. Долна Митрополия, област Плевен

тел./факс: 064 / 805 596,

е-mail: piligrim_67@abv.bg
Лице за контакти:


Ася Евгениева Аврамова

Адрес:


гр. София, бул. Витоша № 42
тел./факс: 064 / 805 596,

е-mail: piligrim_67@abv.bg
Кратко описание на дейността

ПИЛИГРИМ 67 ЕООД, с. Горна Митрополия е регистрирано с Решение № 1/28.03.2003 год. на Софийски градски съд и предмет на дейност: търговска дейност – производство, продажба, изкупуване и реализация на различни стоки, външнотърговска дейност, внос и износ, изкупуване, преработка и търговия със селскостопанска продукция, както и всяка друга дейност, незабранена от закона.

На промишлената площадка в с. Горна Митрополия са разположени съществуващи производствени сгради и технологични съоръжения както следва:

1. Хале № 1 – масивна сграда, със застроена площ 700 m2 и капацитет на зареждане до 15 000 бройлера;

2. Хале № 2 – масивна сграда, с 960 m2 застроена площ и капацитет на зареждане 21 000 бройлера;

3. Хале № 3 – масивна сграда, с 540 m2 застроена площ и капацитет на зареждане 12 000 бройлера;
4. Хале № 4 – масивна сграда, пусната в експлоатация на 21.07.2008 г., с 1100 m² застроена площ и капацитет на зареждане 25 000 бройлера;
5. Хале № 5 – масивна сграда, пусната в експлоатация на 21.07.2008 г., с 1100 m² застроена площ и капацитет на зареждане 25 000 бройлера;
6. Хале – фуражен цех и складова база

7. Битова сграда, към която са обособени:

· помещение за почивка на персонала;

· работилница, обслужваща фермата и склад резервни части;

· санитарен възел с баня.
В халета № 1,2,3,4 и 5 се отглеждат пилета-бройлери от еднодневна до кланична възраст, на несменяема торова постеля. Помещенията са снабдени с вентилатори, автоматични хранилки и поилки.

Във фуражния цех се произвежда фураж за пилетата в птицефермата.

Производствен капацитет на инсталацията

	№
	Инсталация, която попада в обхвата на т. 6.6 a) от Приложение 4 на ЗООС:
	Капацитет

	1.
	Инсталация за интензивно отглеждане на птици, включваща:
	Вмомента
	След построяване на халета 4 и 5

	
	
	48 000 места за бройлери

240 000 броя/годишно
	98 000 места за бройлери

490 000 броя/годишно

	
	· Хале №1
	15 000 места за бройлера

	
	· Хале №2
	21 000 места за бройлера

	
	· Хале №3
	12 000 места за бройлера

	
	· Хале №4 
	25 000 места за бройлера

	
	· Хале №5 
	25 000 места за бройлера


Произведена продукция за периода 01.01.2008г. – 31.12.2008г. 


308 619 броя
Организационна структура, отнасяща се до управлението на околната среда
Ръководител на дейностите

по изпълнение на условията по КР – Ася Аврамова


                                                               Изпълнители:

Изпълняващите длъжността                                                   Изпълняващият длъжността

            „Птицевъд”                                                                      „Техник по поддръжката”

РИОСВ, на чиято територия е разположена инсталацията

Плевен
Басейнова дирекция, на чиято територия е разположена инсталацията

Басейнова дирекция Дунавски район, с център Плевен

СИСТЕМА ЗА УПРАВЛЕНИЕ НА ОКОЛНАТА СРЕДА

Управление на околната среда
За докладвания период – 01.01.2008 г. – 31.12.2008 г. е внедрена система за управление на околната среда (СУОС).
Структура и отговорности
Определен е персонала, който ще извършва конкретни дейности по изпълнение на условията в разрешителното и лицата отговорни за изпълнение на условията в разрешителното.
Изготвени са списъци с персонала, който ще извършва конкретните дейности по изпълнение на условията в разрешителното и с лицата, отговорни за изпълнение на условията в разрешителното. 
Обучение
Прилага се инструкция за ежегодно определяне на потребностите от обучение на персонала. 

Обмен на информация

Изготвена е актуална информация, достъпна за всички служители на площадката, относно отговорните лица за изпълнение на условията в разрешителното, включително списък с имена, длъжност, местоположение на работното място и телефон за контакт. 

Изготвен е актуален списък на органите/лицата, които трябва да бъдат уведомявани съгласно условията на разрешителното, техните адреси и начини за контакт (включително за спешни случаи).

Документиране

Изготвен е актуален списък на нормативната уредба по околна среда, регламентираща работата на инсталациите.

Изготвен е списък с всички необходими инструкции, изисквани с настоящото разрешително, които да се съхраняват на достъпно за всички служители място на площадката от лицата, отговорни за тяхното съхранение.
Изготвен е списък на кого от персонала /отговорните лица/, какъв документ е предоставен.
Управление на документите



Прилага се инструкция за актуализация на документите, изисквани с настоящото разрешително, в случай на промени в нормативната уредба, работата и управлението на инсталациите, както и за изземване на невалидната документация

Оперативно управление


Прилагат се всички инструкции за експлоатация и поддръжка, изисквани с разрешителното. 

Проверка и коригиращо действие
Прилагат се писмени инструкции за мониторинг на техническите и емисионни показатели, съгласно условията в комплексното разрешително.

Прилагат се инструкции за периодична оценка на съответствието на стойностите на емисионните и технически показатели с определените в условията на разрешителното.

Прилага се писмена инструкция за установяване на причините за допуснатите несъответствия и предприемане на коригиращи действия.

Предотвратяване и контрол на аварийни ситуации.

Прилага се писмена инструкция за преразглеждане и актуализиране на инструкциите за работа на технологичното/пречиствателното оборудване след всяка авария.
Прилага се инструкция за определяне на опасните вещества, съхранявани или образувани в резултат на производствената дейност с въздействие върху околната среда при авария. 

Прилага се инструкция за определяне на възможните аварийни ситуации с въздействие върху околната среда и здравето на хората. 

Изготвен е план за действие при аварии, в който са определени възможните начини на действие за всяка от определените вече аварийни ситуации и е избран този, който осигурява най-добра защита за живота и здравето на хората и околната среда. Предвидено е документирането на избрания начин на действие, включително действията за предотвратяване/ограничаване на замърсяването на околната среда, опазване здравето и живота на хората и почистването на замърсяванията от аварията.

Прилагат се инструкции за:
· подготовка на персонала, отговорен за изпълнението на Плана за действие при аварии и периодично обновяване на готовността му за действие;

· периодична проверка на готовността на персонала за изпълнение на Плана за действие при аварии;

· избор на сборни пунктове както и най-подходящи пътища за извеждане на работещите от района на аварията;

· определяне на причините, довели до аварията и предприемане на коригиращи действия;

· определяне и редовна техническа поддръжка на средствата за оповестяване на аварията;

· определяне на необходимите средства за лична защита, редовна проверка и поддръжка на възможността им да изпълнят защитните си функции, както и безпрепятствения достъп до местата за съхранението им;

· определяне на средствата за противодействие на възможните аварии, най-подходящите места за разполагането им, редовната им проверка и поддръжка в изправност;

· изготвяне и редовна актуализация на списъка на персонала, отговорен за изпълнение на действията, предвидени в Плана за действие при аварии;

· изготвяне и редовна актуализация на списъка на телефонните номера или други детайли по оповестяването, предвидени в Плана за действие при аварии.

Записи

Документират се и се съхраняват данните от наблюдението на емисионните и технически показатели и резултатите от оценката на съответствието им с изискванията на условията в комплексното разрешително.

Документират се и се съхраняват данните за причините за установените несъответствия и предприетите коригиращи действия.

Документират се и се съхраняват данните от преразглеждането и/или актуализацията на инструкциите за работа на технологичното/пречиствателното оборудване.
Изготвен е списък с документите, доказващи съответствие с условията на разрешителното.

Съхраняват се документите, доказващи съответствие с условията на разрешителното.
Докладване
Докладват се резултатите от собствения мониторинг и се представя ежегодно в РИОСВ Годишен доклад за изпълнение на дейностите, за които е предоставено настоящото комплексно разрешително в срок до 31 март на съответната година, следваща годината, за която се отнася, на хартиен и електронен носител. Докладът се изготвя съгласно Образец на годишен доклад за изпълнение на дейностите, за които е предоставено комплексното разрешително и е съобразен с изискванията на разработения модул за докладване на замърсителите.
Актуализация на системата за управление на околната среда

При актуализация или изменение на издаденото комплексно разрешително или след издаването на ново такова ще бъде актуализирана системата за управление на околната среда
Уведомяване

Не са настъпвали аварийни и други замърсявания и не се е появявала нужда от  уведомяване на областния управител, кмета на общината, РИОСВ и Басейнова дирекция за такива.
Не са настъпвали аварийни ситуации и не се е появявала нужда от  уведомяване на областния управител, кмета на общината, РИОСВ и органите на държавна агенция "Гражданска защита" за такива.
Не са настъпвали аварийни ситуации и/или залповото замърсяване, не е съществувал  риск от замърсяване на повърхностен воден обект или подземни води и не се е появявала нужда от  уведомяване на Басейнова дирекция за такива.
РИОСВ и Басейновата дирекция се информират своевременно за резултатите от мониторинга, определен с условията на Разрешителното в частта „Води”.

Използване на ресурси
Използване на вода

Използването на вода за производствени нужди от един брой тръбен кладенец, на територията на площадката, се осъществява при наличие на издадено разрешително за водовземане, по реда на Закона за водите, и при спазване на условията в него.

Използването на вода за питейно-битови цели от водоснабдителната система на с. Горна Митрополия, се осъществява единствено при наличието на актуален договор за доставка на вода с дружеството, експлоатиращо селищната водоснабдителна система.
При работа на инсталацията по Условие 2, която попада в обхвата на приложение 4 на ЗООС, количеството използвана вода за производствени нужди не превишава разрешеното в КР количеството. 
	Източник на вода
	Годишно количество, съгласно КР
	Количество за единица продукт, съгласно КР
	Използвано годишно количество

01.01.08г.-31.12.08г.
	Използвано количество за единица продукт
	Съответствие

	Тръбен кладенец
	4 780 m3
	9,56 m3
	 2872 m3
	9,306 m3
	да



Оценка на съответствието на измерените водни количества с определените в КР: Изразходваната вода за единица продукт е 9,306 m3 , при разрешени 9,56 m3 в КР – няма несъответствие.
            Прилага се инструкция за експлоатация и поддръжка на поилните системи за птиците.

Прилага се инструкция за извършване на проверки на техническото състояние на водопроводната мрежа на площадката, установяване на течове и предприемане на действия за тяхното отстраняване.

Отчитането на изразходваната вода за производствени нужди от Хале №1, Хале №2, Хале №3, Хале №4 и Хале №5, става чрез измервателните устройства към всяко хале.

Прилага се инструкция за измерване, изчисляване и документиране на изразходваните количества вода за производствени нужди.

Прилага се инструкция за оценка на съответствието на изразходваните количества вода за производствени нужди с условията на разрешителното. 

Документират се резултатите от проверките на техническото състояние на водопроводната мрежа, установяване на течове и предприетите действия за тяхното отстраняване.
Резултатите по изпълнение на Инструкцията за експлоатация и поддръжка на поилните системи за птиците се документират и съхраняват.
Използване на енергия
Консумираната електро- и топлоенергия в Инсталация за интензивно отглеждане на птици не превишават стойностите, разрешени в условията на КР:

	Електроенергия

01.01.08г.-31.12.08г.
	Количество за единица продукт съгласно КР
	Използвано количество за единица продукт
	Съответствие

	94,760 MWh
	0,635 MWh
	0,307 MWh
	да


	Топлоенергия

01.01.08г.-31.12.08г.
	Количество за единица продукт съгласно КР
	Използвано количество за единица продукт
	Съответствие

	609 MWh
	5,106 MWh
	1,973 MWh
	да


Оценка на съответствието на използваните електроенергия и топлоенергия с определените в КР: Използваната електроенергия за единица продукт е 0,307 MWh, при разрешени 0,635 MWh в КР – няма несъответствие. Използваната топлоенергия за единица продукт е 1,973  MWh, при разрешени 5,106 MWh в КР – няма несъответствие. 

Изготвена  е методика за изчисляване на консумацията на топлоенергия за Инсталация за интензивно отглеждане на птици.

Прилагат се инструкции за:
· експлоатация и поддръжка на топлообменните/ електропреобразувателните части на технологичното оборудване, основен консуматор на електро-/топлоенергия в Инсталация за интензивно отглеждане на птици;

· проверки на техническото състояние на топлопреносната мрежа, установяване на загуби и предприемане на действия за тяхното отстраняване;

· осигуряваща измерване, изчисляване и документиране на изразходваните количества електро- и топлоенергия;
· оценка на съответствието на измерените/изчислените количества консумирана електро- и топлоенергия с определените такива в условията на КР.
Изразходваното количество електроенергия се отчита по измервателното устройство, отбелязано на Приложение II.4.2-1 към Заявление за издаване на комплексно разрешително на “ПИЛИГРИМ 67” ЕООД, с. Горна Митрополия.

Резултатите от изпълнението на инструкцията за експлоатация и поддръжка на топлообменните/електропреобразувателните части на технологичното оборудване, основен консуматор на електро-/топлоенергия в Инсталация за интензивно отглеждане на птици се документират.
Документират се резултатите от проверките на техническото състояние на топлопреносната мрежа, установяване на загуби или нарушения на целостта й и предприетите действия за тяхното отстраняване.
Използване на суровини и спомагателни материали

Употребяваните при работата на инсталацията по Условие 2 суровини и спомагателни материали не се различават по вид и да не превишават количествата, разрешени по условията на КР.

	Суровини


	Годишно количество, съгласно КР
	Количество за единица продукт, съглаасно КР
	Употребено годишно количество

01.01.08г.-31.12.08г.
	Количество за единица продукт
	Съответствие

	Пшеница
	1 324 t/y
	2,64 t
	190,831 t
	0,618 t
	да

	Царевица
	1 324 t/y
	2,64 t
	328,526 t
	1,065 t
	да


	Спомагателни материали

01.01.08г.-31.12.08г.
	Годиш-но количество, съгласно КР
	Коли-чество за единица продукт съгласно КР
	Употре-бено год. коли-чество

01.01.08-31.12.08
	Коли-чество 

за единица продукт
	Съот-ветст-вие

	Дезинфектант (водороден пероксид - R фраза  8-34, пероцетна киселина R фраза  7-10-20/21/22-35-50) 
	0,320 t
	0,00064 t
	0,020 t
	0,000065 t
	да

	Дезинфектант (глиоксал - R фраза  20-36/38-43-68, формалдехид - R фраза  23/24/25-34-40-43)
	0,095 t
	0,00019 t
	0,015 t
	0,000049 t
	да

	Дезинфектант (амониев хлорид - R фраза  22-36) 
	0,095 t

	0,00019 t
	0,015 t

	0,000049 t
	да

	Дезинфектант (водороден пероксид - R фраза  8-34, пероцетна киселина R фраза  7-10-20/21/22-35-50, оцетна киселина - R фраза 10-35)
	0,190 t
	0,00038 t
	0,010 t
	0,000032 t
	да


Оценка на съответствието на използваните суровини и спомагателни материали с определените в КР: Използваните суровини и спомагателни материали са в съответствие с определените в КР количества.
Прилагат се писмени инструкции:
· за измерване/изчисляване и документиране на използваните количества суровини и спомагателни материали, съгласно таблиците по условията от КР;

· за оценка на съответствието на измерените/изчислените количества суровини и спомагателни материали с определените такива в условията на КР.
Съхранение на суровини и спомагателни материали 

Всички химични вещества и препарати, класифицирани в една или повече категории на опасност съгласно ЗЗВВХВП се съхраняват съгласно условията за съхранение, посочени в информационните листове за безопасност.

Копия от информационните листове за безопасност на използваните опасни химични вещества и препарати се съхраняват на площадката.

Всички химични вещества и препарати, класифицирани в една или повече категории на опасност съгласно ЗЗВВХВП, са опаковани, етикетирани и снабдени с информационни листове на безопасност съгласно изискванията на Наредба за реда и начина на класифициране, опаковане и етикетиране на химични вещества и препарати.

Складовете в които се съхраняват спомагателни материали отговарят на изискванията, определени с условията на КР:

· притежават подова и странична изолация, недопускаща просмукване на води или други течности в почвата под склада;

· нямат връзка с канализацията.

Прилага се инструкция за поддръжка и периодична проверка на съответствието на съоръженията и площадките за съхранение на суровини и спомагателни материали към инсталациите с експлоатационните изисквания по условията на КР.
Документират се резултатите от извършените проверки на съответствието на съоръженията и площадките за съхранение суровини и спомагателни материали с експлоатационните изисквания и условията на разрешителното.

За периода 01.01.2008 г. - 31.12.2008 г. са направени следните проверки на съответствието на съоръженията и площадките за съхранение на суровини и спомагателни материали към инсталациите с експлоатационните изисквания по условията на КР:
	Проверка на:
	№ на констативния протокол и Дата на проверката
	Установени несъответствия
	Причини за установените несъответствия
	Предприети коригиращи действия и дата на осъществяването им

	Склад за фуражни суровини
	2 / 08.08.2008 г.
	Нарушаване на циментовата замазка на две места
	Износване
	Циментиране на повредените участъци -18.08.2008 г.

	Склад за микроелементи
	3 / 10.09.2008 г.
	не
	-
	-

	Склад за спомагателни материали
	4 / 12.11.2008 г.
	не
	-
	-


Емисии 
Емисии в атмосферата
За намаляване на емисиите от прах при производството на фураж се използва пречиствателно устройство – батерия циклони.
Прилага се инструкция за поддържане на оптимални стойности на технологичните параметри, осигуряващи оптимален работен режим на пречиствателното съоръжениe.
Извършва мониторинг на работата на пречиствателното съоръжениe, в съответствие с изискванията на условията на КР както следва:
	Контролиран параметър
	Оптимална стойност
	Мониторинг, който се извършва
	Оборудване за мониторинг

	Пад на налягането
	2-2.5 kPa
	1 път на ден
	Mанометър


Измереният пад на налягането на пречиствателното съоръжение по време на работа е в размер на 2,2 - 2,3 kPa и съответства на стойностите на контролираните параметри за пречиствателното съоръжение с определените оптимални такива в КР. 

Осигурено е резервно оборудване за осигуряване на мониторинга – резервен манометър.

Прилага се инструкция за периодична оценка на съответствието на измерените стойности на контролираните параметри за пречиствателното съоръжение с определените оптимални в КР. 


Документират се и се съхраняват резултатите от мониторинга на контролираните параметри за пречиствателното съоръжение.
             Документират се и се съхраняват резултатите от проверките на съответствието на стойностите на контролираните параметри за пречиствателното съоръжение с определените оптимални такива в КР. 
Емисии от точкови източници
Дебитът на технологичните и вентилационни газове от всички организирани източници в инсталациите не превишава посочените в съответните условия на КР стойности.

Нито една от посочените емисии в атмосферата не превишава определените в условията на КР емисионни норми. 
	Параметър
	Емисионни норми (mg/Nm3)

	Прах
	От 01.11.2007г. – 20 mg/Nm3


              Извършен е собствен мониторинг на изпускащо устройство №70 (мелница за смилане на хранителни смески, Цех “Фуражен”) – Инсталация за интензивно отглеждане на птици. Измерените параметри на веществото „прах”са: Масов поток 0,023 кг./ч.; Измерена емисия: 18,05 mg/m³; Приведена емисия: 18,8 mg/m³. 
              Оценка на съответствието на измерените стойности на контролираните показатели с определените в разрешителното: Емисионните норми съответстват на изискванията на Наредба № 1/ 27.06.2005 г. за норми за допустими емисии на вредни вещества, изпускани в атмосферата от обекти и дейности с неподвижни източници на емисии и на разрешените емисионни норми в КР.

Прилага се инструкция за извършване на периодична оценка на съответствието на измерените стойности на контролираните параметри с определените в разрешителното емисионни норми. 
Емисии в атмосферния въздух
	№
	CAS №
	Замърсител
	Емисионни прагове
	Праг за пренос на замърсители извън площадката
	Праг за производство, обработка или употреба

	
	
	
	Във въздух

Кг./год.
	
	

	1
	
	ФПЧ10
	-

(623)
	-
	-

	2
	7664-41-7
	NH3
	-

(494)
	-
	-

	3
	74-82-8
	СH4
	-
(0)
	-
	-

	4
	10024-97-2
	N2О
	-

(0)
	-
	-


Методика на изчисление:
	Замърсител
	Масов поток (кг./ч.)
	ОБЩО:

	
	Хале № 1

14 000 бройлера
	Хале № 2

19 000 бройлера
	Хале № 3

11 000 бройлера
	Хале № 4

22 000 бройлера
	Хале № 5

19 000 бройлера
	85 000 бройлера

	ФПЧ10
	0,025
	0,03
	0,02
	0,026
	0,024
	0,125

	NH3
	0,02
	0,024
	0,017
	0,026
	0,016
	0,103

	СH4
	Не се установява
	Не се установява
	Не се установява
	Не се установява
	Не се установява
	-

	N2О
	Не се установява
	Не се установява
	Не се установява
	Не се установява
	Не се установява
	-


E (NH3 )  = EF (NH3 ) . Q
                     0,103 kg/h  NH3 . 1320 h за отглеждане на ед. продукт

EF (NH3 )= _______________________________________________= 1,600 кг ФПЧ за ед. продукт
                        85 единици продукт
Q = 308,619 единици продукт за 2008 г.

E (NH3 ) = 1,600 . 308,619 = 494 кг. NH3  за докладвания период
E (ФПЧ) = E1 (ФПЧ от вентилация)  +  E2 (ФПЧ от батерия циклони на фуражомелка)

E 1 (ФПЧ) = EF  1 (ФПЧ) . Q
                            0,125 kg/h ФПЧ . 1320 h за отглеждане на ед. продукт

EF1(ФПЧ)=     _______________________________________________= 1,941 кг ФПЧ за ед. прод.
                                 85 единици продукт
Q = 308,619 единици продукт за 2008 г.

E 1(ФПЧ) = 1,941 . 308,619 = 599 кг. ФПЧ за една година от вентилацията
E 2 (ФПЧ) = EF  2 (ФПЧ) . Q
Масов поток на батерия циклони на фуражомелка: 0,023 kg/h ФПЧ
EF2(ФПЧ)=   0,023 kg/h ФПЧ . 0,5 h за произв. на един тон фураж = 0,0115 кг ФПЧ 
Q = 2089 тона фураж, произведени през 2008 г.

E 2(ФПЧ) = 0,0115 . 2089 = 24 кг. ФПЧ за една година от батерия циклони на фуражомелка.
Е (ФЧП) = 599 кг. + 24 кг. = 623 кг. ФЧП за докладвания период

Неорганизирани емисии
             Всички емисии на вредни вещества от инсталацията се изпускат в атмосферния въздух организирано.
Прилагат се инструкции за:
· периодична оценка на наличието на източници на неорганизирани емисии на площадката, установяване на причините за неорганизираните емисии от тези източници и предприемане на мерки за ограничаването им;

· извършване на периодична оценка на спазването на мерките за предотвратяване и ограничаване на неорганизираните емисии.
Предприети са всички необходими мерки за ограничаване емисиите на прахообразни вещества, съгласно изискванията на чл. 70 на Наредба №1 от 27.06.2005г. за норми за допустими емисии на вредни вещества (замърсители), изпускани в атмосферата от обекти и дейности с неподвижни източници на емисии.
Интензивно миришещи вещества

 Всички дейности на площадката си извършват по начин, недопускащ разпространението на миризми извън границите на производствената площадка.

Прилага се инструкция за периодична оценка на спазването на мерките за предотвратяване/намаляване емисиите на интензивно миришещи вещества.
Торовата постеля от халетата се съхранява на предвидените бетонови площадки не повече от 48 часа на територията на птицефермата. За временното съхранение е осигурено водоплътно покритие на складираните количества, защитаващо ги от отмиване и разпрашаване.
             Емисиите на отпадъчни газове от площадката на “ПИЛИГРИМ 67” ЕООД, с. Горна Митрополия, не водят до нарушаване на нормите за съдържание на вредни вещества в атмосферния въздух.
Собствен мониторинг

              За докладвания период (01.01.2008 г. – 31.12.2008 г.) са направени собствени периодични измервания (СПИ) на емисиите на вредни вещества в отпадъчните газове, изпускани от изпускащо устройство №70 (мелница за смилане на хранителни смески). Резултатът от измерванията е докладван по-горе (в Емисии от точкови източници).
Мониторинг на изпускащо устройство №70 (мелница за смилане на хранителни смески, Цех “Фуражен”) – Инсталация за интензивно отглеждане на птици
	Показател
	Метод
	Честота на измерването

	Прах
	ЕN 13284-1:2001
	Веднъж на две години


Документират се и се съхраняват резултатите от изпълнението на мерките за предотвратяване/намаляване на неорганизираните емисии и интензивно миришещи вещества, генерирани от дейностите на площадката.
За докладвания период не са постъпвали оплаквания за миризми в резултат от дейностите, извършвани на площадката.

Емисии в отпадъчните води

	Параметър
	Единица
	НДЕ, съгласно КР
	Резултати от мониторинг
	Честота на мониторинг
	Съответствие

	Дебит на отпадъчните води
	m³/год.
	-
	-
	-
	Да

	рН
	-
	-
	-
	-
	Да

	Неразтворени вещества
	Мг/л
	-
	-
	-
	Да

	БПК
	Мг/л
	-
	-
	-
	Да

	ХПК
	Мг/л
	-
	-
	-
	Да


Производствени отпадъчни води

Производствените отпадъчни води от Хале №1, Хале №2 и Хале №3 се отвеждат в четири броя еднокамерни изгребни ями, по една към всяко от посочените халета:

· изгребна яма към Хале № 1, с координати:  Х 4726885,863  Y 8598736,650;

· изгребна яма към Хале № 2, с координати:  Х 4726950,426  Y 8598719,938;

· изгребна яма към Хале № 3, с координати:  Х 4726871,863  Y 8598831,273,
· изгребна яма към Хале № 4 и 5, с координати Х 4727088,064  Y 8598636,935,

при наличие на актуален договор за извозване и пречистване на отпадъчните води с “В и К” ЕООД, гр. Плевен.

Прилагат се инструкции за:
· проверка на състоянието на канализационната система за производствени отпадъчни води на площадката и оценка на загубите от течове;

· периодична проверка и поддръжка (ремонт) на четири броя еднокамерни изгребни ями, към всяко от посочените халета.

Битово-фекални отпадъчни води

Битово-фекалните отпадъчни води от битова сграда се отвеждат в еднокамерна изгребна яма, с координати: Х 4726980,265  Y 8598652,052 при наличие на актуален договор за извозване и пречистване на отпадъчните води с “В и К” ЕООД, гр. Плевен.
Битово-фекалните отпадъчни води от санитарен възел към КПП на площадката се отвеждат в еднокамерна изгребна яма, с координати: Х 4726764,030  Y 8598844,146 при наличие на актуален договор за извозване и пречистване на отпадъчните води с “В и К” ЕООД, гр. Плевен.
Прилагат се инструкции за:
· проверка на състоянието на канализационната система за битово-фекални отпадъчни води на площадката и оценка на загубите от течове;

· периодична проверка и поддръжка (ремонт) на еднокамерни изгребни ями към КПП и битова сграда.

В съответствие с инструкциите за проверка на състоянието на канализационната система за производствени и битово-фекални отпадъчни води е извършена проверка на:
	Проверка на:
	№ на констативния протокол и Дата на проверката
	Установени несъответствия
	Причини за установените несъответствия
	Предприети коригиращи действия и дата на осъществяването им

	Изгребна яма към хале № 1
	1 / 21.03.2008 г.
	не
	-
	-

	Изгребна яма към хале № 2
	1 / 21.03.2008 г.
	не
	-
	-

	Изгребна яма към хале № 3
	1 / 21.03.2008 г.
	не
	-
	-

	Изгребна яма към битова сграда
	1 / 21.03.2008 г.
	не
	-
	-

	Изгребна яма към КПП
	1 / 21.03.2008 г.
	не
	-
	-


Управление на отпадъците

Образуваните отпадъци при работата на инсталацията не се различават по вид (код и наименование за отпадъците) и не превишават количествата, посочени в условията на КР.

Образуване на отпадъци
	Отпадък
	Код
	Годишно количество t/y
	Годишно количество за единица продукт 
	Временно съхране-ние 
	Транспортиране
	Съответствие

	
	
	Количества, определени с КР
	Реал-но изме-рено
	Количества, определени с КР
	Реал-но изме-рено
	
	
	

	Хартиени и картонени опаковки (от хранителни добавки)
	15 01 01
	0,4
	0,018
	0,0008
	0,00006
	Да-Площад-ка №2
	Не
	Да

	Пластмасови опаковки 
	15 01 02
	0,050
	0
	0,0001
	0
	Да-Площад-ка №2
	Не
	Да

	Стъклени опаковки 


	15 01 07
	0,002
	0
	0,000004
	0
	-
	Не
	Да

	Опаковки, съдържащи остатъци от опасни вещества или замърсени

с опасни вещества
(от вакс., дезинфект.)
	15 01 10
	0,06
	0,003
	0,00012
	0,00001
	Да-Площад-ка №2
	Не
	Да

	Флуоресцентни тръби и други отпадъци, съдържащи живак
	20 01 21*
	0,050
	0,001
	0,0001
	0,000003
	Да-Площад-ка №2
	Не
	Да

	Смесени отпадъци от строителство и събаряне, различни от

упоменатите в 17 09 01, 17 09 02 и 17 09 03
	17 09 04
	3
	0
	0,006
	0
	-
	Не
	Да

	Смесени битови отпадъци
	20 03 01
	6,175
	0,08
	0,01235
	0,00026
	Да-Площад-ка №2
	Не
	Да


Програмата за управление на дейностите по отпадъците изискваща се по чл. 29 от ЗУО, съдържаща мерки съгласно чл. 31 от ЗУО е актуализирана в съответствие с условията на комплексното разрешително.
Всички отпадъци, образувани на площадката отпадъци, посочени в условията на КР съгласно изискванията на Глава ІІ, Раздел І на Наредба за изискванията за третиране и транспортиране на производствени и на опасни отпадъци се събират на определените за това места.

Отпадъците от инсталацията се събират по схемата за разделно събиране на отпадъците и в съответствие с нормативната уредба по околна среда. В ПИЛИГРИМ 67 ЕООД е въведена система за разделно събиране на отпадъците. С въвеждане на системата за разделно събиране на генерираните отпадъци в дружеството се цели:

· Минимизиране на генерираните отпадъци и оптимизиране на обемите за транспортиране ;

· Невъзможност за смесване на различните по вид отпадъци. Елиминира се смесването на производствени и опасни отпадъци;

· Внедряване на система за контрол на дейностите свързани с образуване и третиране на отпадъците по места на тяхното генериране, събиране, съхранение до товаренето им и транспортиране извън производствената площадка на дружеството.

За изпълнение на системата за разделно събиране на отпадъците, генерирани по производствени участъци, са определени площадки за временно съхранение и площадки за разполагане на контейнери за събиране на производствени и съдове за събиране на битови отпадъци.

При събирането отпадъците се подлагат на обработка за намаляване степента на тяхната опасност, намаляване на техния обем и/или привеждането им в удобен за транспортиране и съхраняване вид, при наличие на техническа възможност за това.

Образувания на площадката отпадък с код и наименование 20 01 21* - Флуоресцентни  тръби и други отпадъци, съдържащи живак се събира разделно, на закрито, на оградена и обозначена с табели площадка. Не се поставят излезли от употреба флуоресцентни  тръби и други отпадъци, съдържащи живак в съдове за битови отпадъци и не се смесват с други отпадъци.
              Прилага се инструкция за периодична оценка на съответствието на събирането на отпадъците с условията в разрешителното.
Временно се съхраняват отпадъците, образувани при производствената дейност, за срок не по-дълъг от:

· три години при последващо предаване за оползотворяване;

· една година при последващо предаване за обезвреждане.

Временното съхранение на отпадъците се осъществява единствено на площадките, обозначени на “Разположение на площадките за временно съхранение на отпадъци”.
Опасните отпадъци, образувани от производствената дейност, се съхраняват временно в добре затварящи се съдове, изготвени от материали, които не могат да взаимодействат с отпадъците. Съдовете са обозначени с добре видими надписи “опасен отпадък”, код и наименование на отпадъка, съгласно Наредба № 3/01.04.2004г. за класификация на отпадъците и в съответствие с изискванията на Глава ІІ, Раздел ІII на Наредба за изискванията за третиране и транспортиране на производствени и на опасни отпадъци.
Отпадъкът с код и наименование 20 01 21* - Флуоресцентни  тръби и други отпадъци, съдържащи живак, се съхранява временно разделно от другите отпадъци и при наличие на сяра в количество най-малко по 2 грама на всеки килограм лампи на определена част  от Площадка № 2. Частта от площадката е закрита, оградена, обозначена с ясни надписи за вида на отпадъците, които се третират в нея и е оборудвана с :

· херметически затворени съдове за съхраняване на счупени лампи;

· съдове за съхраняване, гарантиращи безопасното съхраняване на излезлите от употреба лампи;
· повърхностите, върху които се поставят съдовете за съхраняване, са с водонепропускливо покритие.


Отпадъци с код и наименование:

· 15 01 01 - Хартиени и картонени опаковки (от хранителни добавки),

· 15 01 02 - Пластмасови опаковки,

· 15 01 07 - Стъклени опаковки, 

· 15 01 10* - Опаковки, съдържащи остатъци от опасни вещества или замърсени с опасни вещества (от ваксини, дезинфектанти),
се съхраняват временно на Площадка № 2, с ясни надписи за вида на отпадъците, които се третират в нея и ясно отделена от останалите съоръжения в обекта.


Отпадък с код и наименование  17 09 04 - Смесени отпадъци от строителство и събаряне, различни от упоменатите в 17 09 01, 17 09 02 и 17 09 03 не е образуван.

Временното съхраняване на отпадъците се осъществява по начин, който не позволява смесване на опасни отпадъци с други отпадъци, смесване на оползотворими и неоползотворими отпадъци, както и смесване на опасни отпадъци с други вещества, включително разреждане на опасни отпадъци.

Прилага се инструкция за периодична оценка на съответствието на временното съхранение с условията на разрешителното. 
Транспортиране на отпадъците 

Транспортиране на опасни отпадъци на територията на площадката не се извършва.

„Пилигрим 67” ЕООД проучва възможностите за предаване за транспортиране на всички отпадъци, определени с условията на КР извън територията на площадката на фирми, притежаващи разрешение по чл. 37 от ЗУО за извършване на такава дейност, регистрационен документ по чл. 12 от ЗУО, или комплексно разрешително.

Прилага се инструкция за периодична оценка на съответствието на транспортирането на отпадъците с условията на разрешителното.
Оползотворяване, преработване и рециклиране на отпадъци

„Пилигрим 67” ЕООД проучва възможностите за предаване за транспортиране на всички отпадъци, определени с условията на КР извън територията на площадката на фирми, притежаващи разрешение по чл. 37 от ЗУО за извършване на такава дейност, регистрационен документ по чл. 12 от ЗУО, или комплексно разрешително.

Оползотворяване и обезвреждане на отпадъци

	Отпадък
	Код
	Оползот-воряване на площад-ката
	Обезвре-ждане на площад-ката
	Име на външната фирма, извършваща операцията по оползотворяване/обезвреждане
	Съответствие

	Хартиени и картонени опаковки (от хранителни добавки)
	15 01 01
	Не
	Не
	Проучва се
	Да

	Пластмасови опаковки 
	15 01 02
	Не
	Не
	Проучва се
	Да

	Стъклени опаковки 


	15 01 07
	Не
	Не
	Проучва се
	Да

	Опаковки, съдържащи остатъци от опасни в-ва или замърсени с оп. в-ва
(от ваксини, дезинфектанти)
	15 01 10
	Не
	Не
	Проучва се
	Да

	Флуоресцентни тръби и други отпадъци, съдържащи живак
	20 01 21*
	Не
	Не
	Проучва се
	

	Смесени отпадъци от строителство и събаряне, различни от

упоменатите в 17 09 01, 17 09 02 и 17 09 03
	17 09 04
	Не
	Не
	Проучва се
	Да

	Смесени битови отпадъци
	20 03 01
	Не
	Не
	Общ. Д. Митрополия
	Да


Прилага се инструкция за оценка на съответствието на оползотворяване, преработване и рециклиране на отпадъци с определените в условията на настоящото разрешително изисквания.
Обезвреждане на отпадъците
„Пилигрим 67” ЕООД проучва възможностите за предаване за транспортиране на всички отпадъци, определени с условията на КР извън територията на площадката на фирми, притежаващи разрешение по чл. 37 от ЗУО за извършване на такава дейност, регистрационен документ по чл. 12 от ЗУО, или комплексно разрешително.

Прилага се инструкция за оценка на съответствието на обезвреждането на отпадъци с определените в условията на настоящото разрешително изисквания.
Контрол и измерване на отпадъците
Прилагат се инструкции за:
· измерване или изчисление на образуваните количества отпадъци в съответствие с условията за наблюдение;

· периодична оценка на съответствието на наблюдаваните количества образувани отпадъци с разрешените такива.
В ПУО на фирмата няма отпадъци с огледални кодове и не се налага да се правят анализи на отпадъците.
Дейностите по управление на отпадъците  се документират и докладват съгласно изискванията на Наредба № 9/28.09.2004 г. за реда и образците, по които се предоставя информация за дейностите по отпадъците, както и реда за водене на публичния регистър на издадените разрешения, регистрационните документи и на закритите обекти и дейности.

Информацията и документацията по дейностите по управление на отпадъците се съхранява за срок от пет календарни години. 

Не  се изпускат никакви количества в почвата от замърсителите, посочени в приложение II, за които са надвишени пределните количества, посочени в приложение II на Регламент № 166/ 2006 г. относно създаването на Европейски регистър за изпускането и преноса на замърсители (ЕРИПЗ), както и преносите извън площадката на опасни отпадъци, в определените в цитирания регламент случаи.
В съответствие с инструкцията за проверка на състоянието на площадките за временно съхранение на отпадъци е извършена проверка на:

	Проверка на:
	№ на констативния протокол и Дата на проверката
	Установени несъответствия
	Причини за установените несъответствия
	Предприети коригиращи действия и дата на осъществяването им

	Площадка № 2
	5/ 02.12.2008 г.
	Липсва етикет с код и надпис на отпадък 15 01 10

Опаковки, съдържащи остатъци от опасни в-ва или замърсени с оп. в-ва

	Изгубване
	Поставяне на етикет


Управление на странични животински продукти
Извършено е проучване за наличието на характерни за конкретната дейност, приоритетни вещества, съгласно Заповед на Министъра на околната среда и водите № 321/07.05.2007 г. (обн. ДВ, бр.44/2007 г.) и на вещества от Приложение № 1 и № 2 на Наредба № 1/07.07.2000г. за проучването, ползването и опазването на подземните води в страничните животински продукти – животински изпражнения, урина и тор, формирани от производствената дейност на площадката.
Резултатите от проучването показват наличие на вещества по Приложение № 2 на Наредба № 1/07.07.2000г.. Страничните животински продукти – животински изпражнения, урина и тор, се съхраняват единствено на места, осигуряващи, недопускане на замърсяване или увреждане на подземните води чрез всички необходими технически предпазни мерки, а именно – бетонови площадки към всяко хале с оградни стени с височина 20 см., възпрепрятстващи изтичане на торова течност в почвата и се покриват с водонепропускливо покритие.
Прилага се инструкция за оценка на съответствието на съхраняването на страничните животински продукти.

За периода 01.01.2008 г. – 31.12.2008 г. са образувани и предадени 5,270 тона странични животински продукти – трупове на пилета на „БРАМАС-96” АД, за термично и физично обезвреждане по Договор.
За периода 01.01.2008 г. – 31.12.2008 г. са образувани 270 тона страничен животински продукт – тор от птици, предаден на ЕТ „Хелга – Светла Стоянова” за наторяване.

За периода 31.01.2008 г. – 31.12.2008 г. са извършени следните проверки за цялостта на площадките за временно съхранение на странични животински продукти. 

	Проверка на:
	№ на констативния протокол и Дата на проверката
	Установени несъответствия
	Причини за установените несъответствия
	Предприети коригиращи действия и дата на осъществяването им

	Циментова площадка към хале № 1
	6 / 12.12.2008 г.
	не
	-
	-

	Циментова площадка към хале № 2
	6 / 12.12.2008 г.
	не
	-
	-

	Циментова площадка към хале № 3
	6 / 12.12.2008 г.
	не
	-
	-

	Циментова площадка към хале № 4 и 5
	6 / 12.12.2008 г.
	Не
	-
	-

	Площадка за съхранение на СЖП – трупове на пилета
	6 / 12.12.2008 г.
	не
	-
	-


Приложена е схема на всички места, където се съхраняват Странични животински продукти – Приложение № 1.

Приложени са копия на Договор с „Брамас-96” АД за изземването на СЖП – трупове от пилета (Приложение № 2) и Договор с ЕТ „Хелга-Светла Стоянова” за предаването на СЖП – тор от птици – за наторяване (Приложение № 3).
Шум

Производствената дейност на площадката не предизвиква шум в околната среда над граничните стойности. 
· дневно ниво - 70 dB(A);

· вечерно ниво - 70 dB(A);

· нощно ниво - 70 dB(A);

В мястото на въздействие (най-близката жилищна зона):

· дневно ниво – 55 dB(A);

· вечерно ниво - 50 dB(A);

· нощно ниво – 45 dB(A).

За периода 01.01.2008 г. – 31.12.2008 г. не е извършвано изследване на шум. Изследване е на шум е направено през 2007 година. В резултат от изследването е установено, че няма надвишаване на граничните стойности.
Шумови емисии

	Място на измерването
	Ниво на звуково налягаве в dB 
	Измерено през деня/нощта
	Съответствие

	На производствената площадка
	-
	-
	Да

	В мястото на въздействие
	-
	-
	Да



Прилага се инструкция за оценка на съответствието на установените еквивалентните нива на шум по границата на производствената площадка и в мястото на въздействие с разрешените такива в КР. 


Няма оплаквания от живущи около площадката.

Опазване на почвата и подземните води от замърсяване

Прилага се инструкция за периодична проверка за наличие на течове от тръбопроводи и оборудване, разположени на открито.
Не са констатирани разливи и/или изливане на вредни и опасни вещества върху производствената площадка. Изготвя се инструкция за отстраняване на разливи от вещества/препарати, които могат да замърсят почвата/подземните води и третиране на образуваните отпадъци.
Не се допуска наличие на течности в резервоари, варели, технологично/пречиствателно оборудване или тръбопроводи, от които са установени течове, до момента на отстраняването им. Не се отвеждат пряко или непряко вредни и опасни вещества в почвите и подземните води.
Собствен мониторинг на подземни води

За периода 01.01.2008 г. – 31.12.2008 г. е извършен собствен мониторинг на подземните води по показателите, определени с условията на КР от:
· Тръбен кладенец, с координати 43º28’13,2” СШ; 24º27’18,3” ИД;

Опазване на подземни води
	Показател
	Точка на пробовземане

Тръбен кладенец
	Концентрация в подземните води, съгласно КР (мг/л)
	Резултати от мониторинг
15.02.2008 
	Резултати от мониторинг
12.12.2008
	Честота на мониторинг
	Съответствие

	
	
	Екологи-чен праг
	Праг на замърсяване
	
	
	
	

	Водно ниво
	30
	-
	-
	30
	30
	Веднъж на шестмесечие
	Да

	Водороден показател
	-
	-
	-
	7,42
	7,55
	Веднъж на шестмесечие
	Да

	Разтворени вещества
	-
	500
	1000
	897,8
	537,5
	 Веднъж на шестмесечие
	Да

	Амоний
	-
	0,12
	1,2
	Не се доказва
	Не се доказва
	Веднъж на шестмесечие.
	Да

	Фосфати
	-
	0,1
	1
	0,39
	0,36
	Веднъж на шестмесечие
	Да

	Нитрати
	-
	10
	30
	14,7
	11,2
	Веднъж на шестмесечие.
	Да

	Нитрити
	-
	0,025
	0,125
	0,002
	<0,001
	Веднъж на шестмесечие
	Да



Направените изследвания показват, че контролироните показатели са в рамките на екологичния праг, с изключение на показателите разтворени вещества и фосфати. Наличието на малко повече фосфати не е ново – и в предишните изследвания са установявани подобни количества фосфати. Наличието на малко повече разтворени вещества може да се обясни с това, че водата от сондажа се черпи от пясъчния слой и е леко песъчлива.
  Прилага се инструкция за периодична оценка на съответствието на концентрациите на вредни вещества в подземните води с определените в разрешителното екологичен праг и праг на замърсяване. 
Собствен мониторинг на почви


Определено е разположението на постоянните пунктове за мониторинг на почвите и е съгласувано с ИАОС и РИОСВ. За всички пунктове за мониторинг на почвите са определени географски координати.
За периода 01.01.2008 г. – 31.12.2008 г. е извършен собствен мониторинг на почви             по показателите, определени с условията на КР:
Опазване на почви
	№
	CAS №
	Замърсител
	Емисионни прагове в почва
	Праг за пренос на замърсители извън площадката
	Праг за производство, обработка или употреба

	5
	
	Общ азот
	-

50 000
	-

10 000
	-

10 000

	6
	
	Общ фосфор
	-

5 000
	-

10 000
	-

10 000


	Показател

	Концентрация в почвите (базово състояние), съгласно КР

	Резултати от мониторинг Пробовземна точка
	Честота на мониторинг

	Съот-вет-ствие


	
	1
	2
	3
	1
	2
	3
	
	

	pН
	7,65
	7,27
	7,46
	7,65
	7,27
	7,46
	На 3 години
	Да

	Азот общ
	11,28
	13,18
	7,29
	11,28
	13,18
	7,29
	На 3 години
	Да

	Фосфати 
	85,1
	41,3
	16,1
	85,1
	41,3
	16,1
	На 3 години
	Да



Направените изследвания показват, че контролироните показатели са много под прага на замърсяване.
            Прилага се инструкция за периодична оценка на съответствието на данните от мониторинга и базовото състояние на почвите.

Заведен е Дневник с данни за датата и часа на установяване на разлива, причини за разлива, замърсената площ и степента на замърсяване, замърсителите, наименование/номер на приемащия обем, където е събрана разлятата течност или използвания сорбент, последствията от разлива и предприетите коригиращи мерки за отстраняване на причините за разлива.
Предотвратяване и действия при аварии


Изготвен е План за провеждане на неотложни аварийно-възстановителни работи при бедствия, аварии и катастрофи, който ще бъде съгласуван с Териториална дирекция „Гражданска защита” и РС „Пожарна безопасност и защита на населението”.

Аварийни ситуации

	Дата на инцидента
	Описание на инцидента
	Причини
	Предприети действия
	Планирани действия
	Органи, които са уведомени

	-
	-
	-
	-
	-
	-


             Направена е оценка относно възможността за изпускане в резултат на аварийна ситуация в канализацията (независимо дали производствена, повърхностна или друга) на опасни течни вещества, препарати или силно замърсена вода, вкл. в резултат от гасене на пожар. Резултатът от оценката е, че такова изпускане е невъзможно.

Изготвена е инструкция с мерки за ограничаване или ликвидиране на последствията при залпови замърсявания на отпадъчните води вследствие на аварийни ситуации.

Прилага се и се съхранява документация за наличието, разположението и количествата опасни вещества и препарати на площадката, попадащи в обхвата на Приложение 3 от ЗООС.
Преходни и анормални режими на работа

Изготвена е инструкция за пускане и спиране на пречиствателните съоръжения.

Прилагат се технологични инструкции за пускане (влизане в стабилен работен режим) и спиране на инсталациите по Условие 2, съдържащи необходимите мерки и действия, осигуряващи оптималното протичане на производствените процеси.
Изготвен е план за мониторинг при анормални режими на инсталациите по Условие 2. който включва вида, количествата и продължителността във времето на извънредните емисии и начините за тяхното измерване и контролиране.
Прекратяване на работата на инсталациите или на части от тях


Не е прекратявана на дейността на инсталациите.

Оплаквания или възражения, свързани с дейността на инсталациите, за които е предоставено КР

	Дата на оплакването или възражението
	Приносител на оплакването
	Причини
	Предприети действия
	Планирани действия
	Органи, които са уведомени

	Няма оплаквания
	-
	-
	-
	-
	-


31.03.2009 г.                                                           Подпис:
Декларация

Удостоверявам верността, точността и пълнотата на представената информация в Годишния доклад за изпълнение на дейностите, за които е предоставено комплексно разрешително № 174-Н0/2007 г. на Инсталация за интензивно отглеждане на птици на „Пилигрим 67” ЕООД


Не възразявам срещу предоставянето от страна на ИАОС, РИОСВ или МОСВ на копия от този доклад на трети лица.
Подпис:________________________                                         Дата:__________________

Име на подписващия: _____________________________________

Длъжност в организацията:_________________________________
Приложения:

1. Схема на площадките за съхранение на странични животински продукти

2. Договор с „Брамас-96” АД
3. Договор с ЕТ „Хелга-Светла Стоянова”

